
Translation Quality and Language Access Standards Working Group 

Recommended Timeline 

Profile Ballot Information translations and Glossaries Recommended Timeline (2026– 

2028) 

Year / Date Event / Description 

� September 18, 2026 
Draft Profile Ballot Information translations and sample 
glossaries presented at the State LAAC meeting.  

� Early 2027 – First 
LAAC Meeting 

Provide updated Profile Ballot Information and glossaries; 
establish a working group to review translations.  

� Second LAAC 
Meeting (2027) 

Present draft translated Glossaries and Profile Ballot 
Information for viewing period and feedback.  

� Third LAAC Meeting 
(2027) 

Present the Final Recommended Glossaries and Profile Ballot 
Information translations.  

� 2028 
Begin recommended implementation of Glossaries and Style 
Guides.  


